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AHHOTaAIMA

Tpunuare BeuepoB — TPUALATH MPOCTHIX UCTOPHIA.

DTO KHUTA TSI TEX, KTO TOJILKO HAavaJl yYUTh HEMELIKHMIA ¥ OOUTCS,
YTO HACTOSINMM TEKCT eMy ToKa He mo cuiaM. Kakmas ucropus
HAlMCaHa CaMBIMKU TPOCTHIMH CJIOBAMH W BPEMEHAMH — DPOBHO
TEMH, C KOTOPHIX HAYMHAETCS JII0OOW YYeOHMK, — HO 3JIeCh TO HE
yIpaxkHeHHe, a KUBasA, KOPOTKas, TEMIas UCTOPHs, KOTOPYIO XO4eTCs
JIOUYMTATh JIO KOHIIA.

Kasxmast MicTopuisi 3BYUHT ABAXKIbl: CHAYAJA TIO-HEMEILIKH, Cpa3y 3a
Hel — TOT e TEKCT Mo-pyccki. TTocre Kakaoi UCTOPHUH — KOPOTK UM
CITUCOK HOBBIX CJIOB C TEPEBOIOM.
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30 BeuepoB ¢ HEMEIKHM.
YpoBensb Al. /IBysa3bIuHbIE
paccKa3bl AJ51 HAYNHAIOIHUX

I'1aBa

30 erste Abende auf Deutsch
Zweisprachige Kurzgeschichten fiir Anfinger — Niveau Al
Jlysi3b1unble pacckaszvl Onst HAUUHAIOWUX — YpoeeHsb Al



So lesen Sie dieses Buch / Kak
M0JIB30BATHCS TOM KHUTOMN

Dieses Buch hat dreiflig sehr kurze Geschichten — eine fiir
jeden Abend im Monat. Es ist fiir Menschen am Anfang: Sie
lernen gerade erst Deutsch. Die Geschichten haben einfache
Worter und eine einfache Grammatik — meistens das Prisens und
ein bisschen Perfekt. Sie brauchen nicht viel Deutsch fiir dieses
Buch. Ein bisschen Deutsch ist genug.

9mo cOOpHUK U3 MpUOUamu O4eHb KOPOMKUX PaccKazog —
1O 00HOMY HA KadicOblil euep mecsiua. On 051 mex, KMo moavko
HauuHaem yuums Hemeykuii. B pacckazax npocmeie crosa u npo-
cmast 2pamMmMamuKka — 8 OCHO8HOM Hacmosiwee epemsi (Prdsens)
U HEMHO20 pa32080pHo20 npouteduiezo (Perfekt). Ymooel uumame
My KHU2Y, He HYIUCHO 3HAMb MHO20 Hemeukozo. /Jocmamouro
3HAMb HEMHOZ0.

Jede Geschichte gibt es zweimal: zuerst auf Deutsch, dann
auf Russisch. Der russische Text ist keine Wort-fiir-Wort-
Ubersetzung. Er ist ein natiirlicher russischer Text und erzihlt
dieselbe Geschichte. Lesen Sie zuerst den deutschen Absatz.
Verstehen Sie alles? Vielleicht nicht — das ist okay. Neue Worter
sind normal. Dann lesen Sie den russischen Absatz. Er hilft
Ihnen, und Sie verstehen alles.

Kaowcoas ucmopus pacckazana 08axicovl: cHauana Ha Hemely-



KOM, NOMOM Ha pYycckom. Pycciuii mekcm — He 00CA08HblIL hepe-
800, a eCMeCcmeeH bl PYCCKULL MeKCm, KOMOopblll paccKka3bléaem
my e ucmopuio. CHauana wumaiime aozay Ha Hemeyxom. Beé
au nousmuo? Moowcem Oblimb, He 8C€ — U 3MO HOPMANLHO: HO-
évle cnosa oyoym ecezoa. Ilomom uumatime ab3ay Ha pYccKkoM.
On nomodicem noHAMb 6CE.

Nach jeder Geschichte gibt es eine kurze Liste: Neue
Worter. Das sind Worter aus der Geschichte mit der russischen
Ubersetzung. Nomen stehen immer mit Artikel: der, dieoder das.
Bei trennbaren Verben steht oft ein Beispiel: aufstehen (sie steht
auf). Sie miissen die Worter nicht auswendig lernen. Lesen Sie
sie einfach — dann helfen sie Thnen beim néchsten Mal.

Tlocae kaoicooti ucmopuu 6ol Hatioéme kopomxuii cnucox «Ho-
8vle €108a». IMo cro8a U3 Mekcma ¢ nepeso0OM HA PYCCKUIL.
Cyuwecmeumenvhole 6cezoa oamvl ¢ apmuxaem — der, die uau
das. Y 2nazonoeé ¢ omoensiemori npucmagkoli uacmo ecmv npu-
Mmep: aufstehen (sie steht auf) — umoovl 6vL10 6UOHO, KaK NpU-
cmaska «ybezaem» 8 Kowey, npeonrodicenusi. He nyoicro yuumo
cnoea Hausycmo. IIpocmo nocmompume Ha HUX — U 8 cAedYIo-
Wil paz oMU 6am NOMOozYm.

Die Geschichten erzihlen von einfachen Dingen: von einer
neuen Arbeit, einem verlorenen Schliissel, einem Regentag,
einem neuen Hund, einem Geburtstagskuchen. Das sind keine
grof3en Abenteuer. Das sind kleine Momente — so etwas passiert
jedem, in jedem Land, in jeder Sprache. Das ist Absicht.
Einfache Geschichten — einfaches Deutsch. Und Sie kdnnen es



lesen, verstehen und stolz auf sich sein.

Hcmopuu — npo npocmole seuqu: Hosyo pabomy, nomepsii-
Hbl KAIOU, O0HCONUBDILL OeHb, HOB020 UWLEHKA, MOPM HA OeHb
POodHcOeHUst. IMo He 6oAbUUe NPUKATOUEHUS. IMO MANEeHbKUE MO-
MEHMbl — MAKUe CAYHAromcs ¢ KanicobiM, 8 A000l cmpare, Ha
atooom sa3vike. Tak coenarno cneyuanvro. Kozoa ucmopust npo-
cmasl, HemeuKuti modice modicent Obimv NPOCMbIM — U 8bl CMO-
JHceme e20 npouUmManv, NOHIMb U NOUYECMBOBANMb 20POOCHTb 34
ceosi.

Dreiflig Abende, dreifig kleine Geschichten. Lesen Sie eine
pro Tag, oder drei, oder eine zweimal. Hier gibt es kein Richtig
und kein Falsch. Am Ende vom Monat ist Deutsch keine Wand
mehr. Dann denken Sie: ,,Deutsch? Das kann ich!“

Tpuoyamse eeuepos, mpuouams mareHokux ucmopuil. Yumari-
me no 0OHOIL 8 OeHb, UAU NO MPU, UAU OOHY — 08ANHCObL. 30eChb
Hem Henpasuaviozo cnocooa. K konyy mecsua nemeyxuti nepe-
cmanem Kazamocsi cmerol. M evt nooymaeme: «Hemeuxuii? A
amo moey!»



TAG 1

Ein neuer Morgen

Lucy ist sechsundzwanzig Jahre alt. Heute ist ihr erster Tag
im neuen Job. Sie arbeitet jetzt in einem kleinen Blumenladen
in ihrer Stadt.

Jlocu 0eaouyamo wecmo nem. Ce200Hs €€ nepewlii 0eHb HA HO-
eoii pabome. Tenepvb ona pabomaem 6 MANEHLKOM UBEMOUHOM
Mazaszume 8 c60ém 2opooe.

Lucy steht um sechs Uhr auf. Sie ist sehr nervos. Sie sieht in
den Spiegel und sagt: ,,Du schaffst das, Lucy.*

Jliocu ecmaém é wecmo uacos. Ona ouenv nepsHuuaem. Ona
cmompum 8 3epkano u 2ogopum: — Jlocu, y meodst noayuumcsi.

Sie friihstiickt schnell. Sie isst Toast und trinkt Tee. Ihre Katze
sitzt auf einem Stuhl und schaut sie an.

Ona 6vicmpo 3aempakaem. Ecm mocm u neém uaii. E¢ kowka
cuoum Ha cmyne u CMOMpPUm Ha Heé.

Lucy zieht ihren Mantel an. Er ist blau und hat gro3e Knopfe.
Sie nimmt ihre Tasche und geht aus dem Haus.

Jlocu nadesaem nanvmo. OHO cunee, ¢ OOALUUMU NY2OBUUA-
mu. Ona bepém cymKy u 8bIxo0um u3 0omd.

Der Morgen ist kalt. Der Himmel ist grau. Lucy geht schnell.
Sie mochte piinktlich sein.



Ympo xonoonoe. Hebo cepoe. Jlrocu uoém ovicmpo. Ona xo-
uem npuitimu 606pEeMsi.

Der Blumenladen ist klein und hiibsch. Im Fenster sind
Blumen: rote Rosen, gelbe Tulpen und weif3e Lilien.

Lleemounvlii mazazun maneHvKuil u Kpacusvlii. B eumpume
Ugemol: KPAcHwvle Po3bl, JHCEAMbLE MIONLNAHbL U Deable AUAULL.

Lucy offnet die Tiir. Eine kleine Glocke klingelt. Aus einem
kleinen Zimmer hinten kommt eine iltere Frau. Das ist Frau Hill,
die Chefin.

Jlocu omxpuvieaem 08epb. 36eHUM MANEHbKUN KOAOKONLUUK.
U3 manenvkoli KOMHAMblL 8 2AYyOuHe 8bIXOOUN NONCUNASL HCEH-
wura. Imo pay Xuan, xo33iKka mMazazunda.

,Guten Morgen! Sind Sie Lucy? Herzlich willkommen
Frau Hill.

— Jloopoe ympo! Buvt Jlrocu? Jloopo noscanroeamsv! — 2060-
pum ¢pay Xuaa.

,Guten Morgen*®, sagt Lucy. ,,Ich bin ein bisschen nervos.

— Jlobpoe ympo, — 206opum Jliocu. — A HeMHO020 860AHYIOCY.

Frau Hill lichelt. ,Keine Sorge. Am ersten Tag sind alle
nervos. Ich war auch nervos — vor vierzig Jahren.

Dpay Xuan yavibaemcs. — He nepedicusaiime. B nepavlii Oetib
soHYyomcs 6ce. A mooice 80AH08ANACL — COPOK N1em HA3AO.

Frau Hill zeigt Lucy den Laden: die Blumen, die Vasen und
das kleine Zimmer hinten.

Dpay Xunn nokazvieaem Jlocu mazazumn: usemol, 8a3vl U Ma-
JNEHBbKYI0 KOMHAMY C3A0U.

"‘

, sagt



»Zuerst schneiden wir die Blumen an“, sagt Frau Hill.
»Schauen Sie. So.“ Sie schneidet eine Rose an, schnell und
vorsichtig.

— CHauana mol noopesaem ugemol, — 20eopum pay Xun.
— Cmompume. Bom max. — Ona 6bicmpo u akkypamuo noope-
3aem po3sy.

Lucy schaut zu. Dann probiert sie es auch. Ihre ersten Blumen
sind nicht perfekt, aber Frau Hill sagt: ,,Gut gemacht! Sie lernen
schnell.

Jlocu cmompum. Tlomom npodyem cama. E¢ nepgvle ygemol
ROAYUAIOMCsl He UdeanvHo, Ho pay Xuan zoeopum: — Mono-
Oey! Bol Obicmpo yuumeco.

Um neun Uhr o6ffnet der Laden. Der erste Kunde kommt
herein. Es ist ein junger Mann mit einem grofen Lécheln.

B 0essimb uacoe mazazun omxpuieaemcs. 3axooum nepewiii
nokynamensv. Imo MOA000U MYHCUUHA C UUPOKOU YAbIOKOI.

»lch brauche Blumen. Meine Frau hat Geburtstag“, sagt er.
,,Konnen Sie mir helfen?*

— MHne nyorcHvl ysemol. Y moeii dcenvl OeHb podicoeHust, —
2060pum oH. — Bul moorceme nomous ?

Lucy hilft ihm. Zusammen wihlen sie rosa Rosen und kleine
weille Blumen. Der Mann ist sehr zufrieden.

Jlrocu nomozaem emy. Bumecme oHu 8v16uparom po3oswvie posvl
u manenvkue benvie ysemol. Myosicuuna oueHb 00801€H.

»,Danke schon“, sagt er. ,Meine Frau liebt Blumen. Die
gefallen ihr bestimmt.



— Bboavuoe cnacubo, — 206opum on. — Mosi dncena nooum
ueemol. Eli onu mouHo nowpassmcsi.

Lucy ldchelt. Sie ist stolz. Das ist ihr allererster Verkauf.

Jlocu ynvltoaemces. Ona 2opoumcs coboii. Imo eé camast nep-
8as npooadica.

Der Tag geht schnell vorbei. Lucy schneidet Blumen an, hilft
den Kunden und putzt den Laden. Am Abend ist sie miide — aber
gliicklich.

env npoxooum 6vicmpo. Jhocu noopezaem ugenvl, nomoza-
em nokynamensim u youpaem é mazasure. K eeuepy ona ycmana
— HO cuacmauea.

Um sechs Uhr schlief3t Frau Hill die Ladentiir. ,,Das haben
Sie heute sehr gut gemacht, Lucy“, sagt sie.

B wecmw uacos ¢ppay Xuan 3axpeléaem 0eepo Mazazuna. —
Cez00H5 6bl omauuHo cnpaguaucsy, Jlocu, — 208opum oua.

»Danke®, sagt Lucy. ,,Die Arbeit macht mir wirklich Spal3.“

— Cnacubo, — z206opum Jhocu. — Mmne npaeda upasumcsi
ama paboma.

Lucy geht nach Hause. Der Himmel ist jetzt dunkel, aber sie
friert nicht mehr. Sie ldchelt den ganzen Weg nach Hause.

Jlocu uoém oomoii. Hebo menepo mémmoe, Ho eii 6oaviue He
Xx0100H0. Ona yavlbaemcs 6cio 0opozy OOMOIL.

Neue Worter / HoBbie cioBa

nervios — HepPBHbII, B3BOJHOBAHHbIN

aufstehen (sie steht auf) — BcraBaTh

der Spiegel — 3epkaJio



friihstiicken — 3aBTpakarp

der Mantel — naJjabTo

der Blumenladen — niBeToYHLIN Mara3uH

die Blume — nBeTok

der Kunde — nokynareJib, KJIHeHT

lacheln — yabi6aThCs

helfen (sie hilft) — momorarn

stolz — ropapiii

miide — ycraBuuii

schlieBen — 3akpbiBaThH

anschneiden (sie schneidet an) — moape3ars (cTe6Jn
I[BETOB)

SpaB machen — HpaBuTBCS, AOCTABJISTH YA0BOJIb-
CTBHE



TAG 2

Der falsche Bus

Tom ist dreiBig Jahre alt. Jeden Morgen féhrt er mit
demselben Bus zur Arbeit. Aber heute ist alles anders.

Tomy mpuoyamo aem. Kasxcooe ympo ou e30um Ha pabomy
Ha 00HOM U mom dice asmooyce. Ho cezoons écé unaue.

Tom ist spét dran. Er lduft zur Bushaltestelle. Dort steht ein
Bus. Tom springt schnell hinein. Er sieht nicht auf die Nummer.

Tom onazovieaem. On Oedxcum Kk asmodycHoli ocmarnoeke. Tam
cmoum aémooyc. Tom 6vicmpo 3anpwizuéaem enympo. Ha Homep
OH He CMOmpUm.

Tom setzt sich. Er sieht aus dem Fenster. Nach ein paar
Minuten denkt er: ,,Hm. Diese Strale kenne ich gar nicht.“

Tom caoumcs. On cmompum 6 okHo. Yepe3 HeckoabKko MUHYmM
Ooymaem: «Xm. A smy yauuy st 000Ue He 3HAIO».

Tom sieht auf die Busnummer. Es ist die Nummer 15. Sein
Bus ist die Nummer 5. Er sitzt im falschen Bus!

Tom cmompum Ha Homep aémoodyca. Imo namuaoyamolii. A
e20 aemooyc — namolil. On cen He 8 mom asmooyc!

»Ohnein®“, sagt Tom leise. Er kennt diesen Teil der Stadt nicht.

— Bom nezadaua, — muxo 2z06opum Tom. Ou He 3Haem smy
uacme 20pooa.



Der Bus hiélt. Tom steigt aus. Er sieht sich um. Die Straf3e ist
klein. Es gibt alte Hiuser und kleine Geschiifte.

Asmobyc ocmanasausaemcsi. Tom evixooum. Ou 02nsi0b18a-
emcs. Yauya manenvkas. 30ece cmapule 00Ma U HeOOAbUUE M-
2A3UHDL.

Tom sieht eine Frau mit einem Hund. ,,Entschuldigung®, sagt
er. ,,Wo hélt hier der Bus Nummer 57

Tom euoum dsxenuguny ¢ covaxoi. — HMzeurnume, — 2060pum
oH. — ['0e ocmanoeka nssimoeo asmoodyca?

Die Frau lidchelt. ,Nicht weit. Gehen Sie geradeaus und dann
links. Die Haltestelle ist neben der Béickerei.

Kenwuna ynvlioaemes. — Hedanexo. Houme npsmo, nomom
Haneso. OcmanosKa pssiOoM ¢ NeKapHeli.

,»Vielen Dank“, sagt Tom.

— boavuoe cnacubo, — 206opum Tom.

Tom geht zur Béckerei. Es riecht wunderbar nach frischem
Brot. Er bleibt stehen und schaut hinein.

Tom uoém x nexape. Ceedncuii xneb6 naxwen npocmo uyoecHo.
OH ocmanaeusaemcs u 3a21s0vi6aent 6HYMmMpo.

Drinnen gibt es ein kleines Café. Es hat nur drei Tische und
gelbe Winde. Es sieht sehr gemiitlich aus.

Buympu — manenvkoe kagpe. Bcezo mpu cmonuka u sxcénmole
cmeHul. Boiensoum ouenv yrommo.

Tom sieht auf die Uhr. Der nichste Bus kommt in zehn
Minuten. ,,Warum nicht?*, denkt er.

Tom cmompum na uacwt. Caedyrouuti asmooyc npuoém uepes



decsimo MUHYm. «A nouemy Obl u Hem ?» — OYymaem oH.

Er geht hinein und kauft einen Kaffee und ein kleines Stiick
Kuchen. Der Kaffee ist heif3 und gut. Der Kuchen ist noch besser.

OH 3axo0um u nokynaem Koge u ManeHbKuil Kycouex nupoeaa.
Kocpe zopsiuuii u exycrouii. Ilupoez ewyé exychee.

Die Frau hinter der Theke lachelt. ,,Sind Sie neu hier?“, fragt
sie.

Kenwuna 3a npunaskom yavibaemcsi. — Bul 30eco énepevie?
— cnpawugaem oua.

»Ja“, sagt Tom. ,Ich habe heute Morgen den falschen Bus
genommen!“

— Ha, — 2060pum Tom. — Ce200Hs1 ympom si cen He 8 Mom
asmooyc!

Beide lachen. ,,Kommen Sie wieder, sagt die Frau. ,,Wir
haben den besten Kuchen in der Stadt.*

Onu 06a cmetomcsi. — Ipuxooume ewé, — 2080pUmM HceHusu-
Ha. — Y Hac ayuwue nupozu é 2opode.

Tom trinkt seinen Kaffee aus und geht zur richtigen
Haltestelle. Der Bus Nummer 5 kommt bald.

Tom donusaem xogpe u uoém k HyducHol ocmaroeke. Ckopo
npuesoicaem nsmoiii agmooyc.

Tom kommt fiinfzehn Minuten zu spét zur Arbeit. Sein Chef
fragt: ,, Warum kommst du so spit, Tom?*

Ha pabomy Tom onazoeieaem na namuaouyame munym. Ha-
uanvHuk cnpauwusaem: — Tol nouemy onozoan, Tom?

Tom ldchelt. ,,Ich habe den falschen Bus genommen. Aber ich



habe ein wunderbares Café gefunden.

Tom yavibaemcs. — A cen ne 6 mom asmooyc. 3amo Hawén
uyoecroe Kage.

Am Abend erzihlt Tom seinem Freund von dem kleinen Café.
»Ich mochte wieder hingehen®, sagt er. ,,Vielleicht jede Woche.*

Beuepom Tom pacckasvieaem opyey npo maneHvkoe Kaghe. —
Xouy cxooums myoa ewé pas, — 2oeopum oH. — Mooicem, 0yoy
X00Umuv Kancoyro Heoento.

Neue Worter / HoBble cioBa

spit dran sein — ona3abIBaTh

die Bushaltestelle — aBTOOyCHast oOcCTaHOBKA

falsch — HenpaBuJIbHBINM, HE TOT

aussteigen (er steigt aus) — BbIXOJUTH (U3 TPAHCIIOPTA)

geradeaus — npsiMo

links / rechts — HajieBo / HanpaBo

die Bickerei — nekapus

gemiitlich — yroTHbIi1

die Theke — npuiaBok, croiika

lachen — cmesThCs

der Chef — nayanbHUK

wunderbar — 4ayjgecHbIil, 3aMedaTeTbHbII



TAG 3



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npegocraBieH OO0 «Jlurpec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha Jlurpec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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